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Question

Ka pareizi atveidot norvégu ipasvardus ar burtkopurs,
pieméram, Andersen?

Answer

Burtkopu rs var atveidot divéjadi — atbilstoSi izrunai vai nu ar rs, vai S.
Tatad vai nu Andersens, vai Andesens.

LatvieSu valodas agentiira, atveidojot norvégu Tpasvardus latviesu
valoda, pamatojas uz 2003. gada apgada ,Norden AB” izdoto gramatu
,Danu, norvégu, zviedru un somu ipasvardu atveide latvieSu valoda”,
ko lietoSanai praksé ir ieteicis Valsts valodas centrs. Norvégu
ipadvardu atveides noteikumus $aja avota ir izstradajis norvégu
valodnieks Snorre  Karkonens-Svensons (Snorre  Karkkonen-
Svensson). Norvégu uzvardu Andersen autors atveidojis
Andesons/Andessons. Tacu LatvieSu valodas agentiras praksé ir
bijusi gadijumi, kad cilvéki norada uz uzvarda Andersen izrunu pretéji
autora piedavatajiem atveides variantiem, proti, Andersens. éajé
jautajuma padoms lugts norvégu valodniekam Dr. art. (ar specializaciju
valodnieciba) Sturlam Bergam-Olsenam (Sturla  Berg-Olsen):
,Burtkopu rs dazadas norvégu izloksnés izruna dazadi. Austrumu un
Ziemelnorvégija to izrund apméram ka [§], Rietumnorvégija daudzviet
abas skanas tiek izrunatas atseviski, tatad [rs]. Japiebilst, ka pati
fonéma /r/ ari tiek izrunata dazadi; lielakaja Norvégijas dala to izruna
ka alveolaru skanu, bet dienvidos un rietumos ta daudz kur ir uvulara
vai velara frikativa. Tapéc ari uzvardus, tapat ka citus vardus, kur ir
burtkopa rs, izruna dazadi. Tados uzvardos ka Andersen,
Kristoffersen, Pedersen un Pettersen burtkopu rs vietam izruna [§],
vietam (t. i., Norvégijas rietumos) [rs]. Ta ka norvégu valoda nav
oficialas runas normas (taCu ir divas rakstu valodas normas), nav
iespéjams apgalvot, ka viena izruna ir ,pareiza”, bet otra — ,nepareiza”.
Gramatas ,Danu, norvégu, zviedru un somu ipasvardu atveide latviesu
valoda” 140. un 160. Ipp. tiek noradits, ka, lai gan Sis burtkopas izruna
ir dazada, personvardu transkripcija ta jaatveido ar [$]. Vietvardos tiek
pielautas atkapes gadijumos, kad vietéja izruna ir [rs]. Viens tads
piemérs ir apdzivota vieta Orsta, kas ,Norden AB” izdotaja gramata
(212. lpp.) tiek transkribéta ka Ersta (nevis ESta). Pamatojoties uz
pielaujamajam atkapém vietvardos, analogiska atkape iespéjama ari
personvardu atveidé — proti, burtkopu rs var transkribét rs, ja konkréta
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persona savu (uz)vardu izruna ar [rs], nevis [§]. Tadéjadi viens un tas
pats (uz)vards varétu tikt atveidots dazadi.”
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